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Diplomové prace Lucie Michal¢ikové se zabyva tématem, které ma v Ceské literatufe specifické
postaveni. Maly ¢lovék a omezeny prostor jeho Zivota na jedné strané predstavuji intimitu domova
plného zndmych tvafi a osudd a na druhé strané znamenaji omezujici uzavienost, bidu a existencni
problémy, nemozZnost realizovat odvazngjsi plany a vyslovit osobité mySlenky. Tato kontrastnost se
uplatituje v literdrni podobé malomésta, kde existuji dila idylicka i1 ptfibehy naturalisticky kruté a
sarkasticky tragické.

Préce je uvedena teoretickym ptehledem a analyzou zakladnich problémt, formuluje s pochopenim
aspekty dulezité pro vyklad textli. Dobfe zvladnuty teoreticky vyklad vytvaii predpoklady pro
vystiznou interpretaci, ta bohuzel nedosahla predpokladané urovné.

Historicky pohled se soustfed’'uje na jevy obecné a opomiji nebo jen okrajové pfipomind postaveni
tématu v literdrni historii. Nezaznamenava vibec, kdy a jak se toto téma dostalo do poptedi
spisovatelské i ¢tenarské pozornosti. Vénuje se pouze vykladu vybranych autorti, ale nezdiivodiuje
pro& pravé Ti se stali sttedem pozornosti. V Ceské literatuie ziskalo maloméstské téma vysadni
postaveni v druhé poloving 19. stoleti, kdy se t&$i1 velkému zajmu autorskému i ¢tenafskému. Diky
zpracovani maloméstskych naméti ziskavaji vyjimecnou popularitu jejich tvirci (Jirasek,
Smilovsky) tato literarni oblast ma velky uspéch &tenaisky, ktery pretrvava v podstaté az do
pocatku 20. stoleti. Bez pochopeni aktualnosti obrazti malomésta neni mozné plné pochopit a
interpretovat pozd¢jsi dila tohoto typu.

V predlozené praci dochazi vzhledem k absenci literarné-historického aspektu k povrchnosti
vykladu a neustalému opakovani stejnych nebo podobnych pozorovani, k castému nahrazovéni
analyzy popisem a citacemi. Chybi zdvodnéni, pro¢ byla k interpretaci vybrana pravé tato dila,
¢im jsou pfiznacna a inspirativni. DostateCn€ neni vyuZita ani riznorodost zadnrova, ktera sice je
konstatovana, ale neni ji vyuzito k hlubsi konfrontaci.

Stfredem pozornosti jsou lidé, to samo o sobé neni nedostatkem, ale v interpretaci se nepodafilo

odlisit vyrazn¢ ani jednotlivé pohledy na ¢lovéka. Pravé zde dochdzi k nejcastéjSimu opakovani a



stereotypnosti vykladu. Oddil prace vénovany jazykové podobé textu je naprosto povrchni, ackoli
se zde nabizela fada moznosti pro zpracovani. Pfipominka filmovych podob rovnéz neni uplna a
nevyuziva moznosti prohloubit hodnoceni a pochopeni textu.

Ptes vSechny tyto problémy a nedomyslenosti je mozné konstatovat, ze diplomantka prokazala usili
a snahu zamyslet se nad texty, které si zvolila. Ve svém vykladu dospéla k zakladnimu porozuméni

a obcas 1 k osobitému a origindlnimu vidéni. Praci doporucuji k obhajobé a klasifikuji dobfe.



